
CASE CARE KIT - LYMAN CASE CARE KIT

Complete kit provides all the tools to prepare cases for reloading, with a simple,
hand-powered utility crank that accepts any tool with an 8-32 thread, including
most Lyman accessories. Eases much of the work of case prep without needing
electricity or batteries. Comes with the following Lyman tools that work on cases
from .17 through .45 caliber: inside and outside deburring tools, large and small
primer pocket reamers, primer pocket cleaners (large and small), primer pocket
uniformers (large and small). Complete, illustrated instructions show you how to
get the most from this handy kit.

Attributes

Name: LYMAN CASE CARE KIT
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 749013131
Mfr. No.: 7777793
Delivery weight: 0.363kg
UPC: 011516777935

Item details

Made in USA
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CASE CARE KIT Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du das CASE CARE KIT von LYMAN gewählt hast. Dieses Kit ist dafür konzipiert, dir alle notwendigen
Werkzeuge zur Verfügung zu stellen, um Hülsen für das Nachladen vorzubereiten. Es ist wichtig, die
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Diese
Anleitung enthält wesentliche Sicherheitsinformationen, Gebrauchsanweisungen und Unterstützungsressourcen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Kit in einem gut belüfteten Bereich verwendet wird.
Lies die Anweisungen immer sorgfältig durch und verstehe sie, bevor du das Kit benutzt.
Halte das Kit von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfe die Werkzeuge regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung vor jedem Gebrauch.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Bleibe über ProduktRückrufe über die EU Safety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte beim Bedienen der handbetriebenen Kurbel darauf, dass deine Hände von beweglichen Teilen
ferngehalten werden, um Verletzungen zu vermeiden.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, um deine Augen vor Schmutz
und Splittern zu schützen.
Überlaste die Kurbel nicht mit übermäßiger Kraft; benutze sie wie vorgesehen für einen sicheren Betrieb.
Gehe vorsichtig mit allen Werkzeugen um, insbesondere mit scharfen Kanten der Entgratungstools.
Lagere das Kit an einem trockenen Ort, um Rost oder Beschädigungen an den Werkzeugen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Auspacken des Kits:

Entferne alle Werkzeuge vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfe jedes Werkzeug auf sichtbare Schäden oder Mängel.

Einrichten der Kurbel:

Stelle die Kurbel auf eine stabile, flache Oberfläche.
Stelle sicher, dass sie sicher ist und sich während der Benutzung nicht bewegt.

Verwendung der Werkzeuge:

Befestige Werkzeuge mit einem 832 Gewinde an der Kurbel nach Bedarf.
Für das Entgraten stecke die Hülse in das entsprechende Werkzeug und drehe die Kurbel sanft, um
das gewünschte Finish zu erzielen.
Verwende ZündhütchenReibahlen und reiniger gemäß den Anweisungen, die mit jedem Werkzeug
geliefert werden.
Folge den im Kit enthaltenen illustrierten Anleitungen für detaillierte Nutzungshinweise.

Pflege nach der Benutzung:

Reinige alle Werkzeuge nach der Benutzung, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Bewahre die Werkzeuge in der Originalverpackung oder einem speziellen Aufbewahrungsbereich auf,
um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Werkzeuge gemäß den örtlichen Vorschriften.
Recycle Verpackungsmaterialien, wo möglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.
Entsorge Werkzeuge nicht im regulären Hausmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthalten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich des CASE CARE KIT konsultiere bitte die
Kontaktinformationen auf der Produktverpackung oder der Website des Herstellers.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung des CASE CARE KIT von LYMAN
gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei deinen Nachladevorbereitungen priorisierst.
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CASE CARE KIT Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the CASE CARE KIT by LYMAN. This kit is designed to provide you with all the necessary
tools for preparing cases for reloading. It is important to follow safety guidelines to ensure safe and effective use of
the product. This guide outlines essential safety information, usage instructions, and support resources.

General Safety Guidelines
Ensure that the kit is used in a wellventilated area.
Always read and understand the instructions before use.
Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect tools for wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay updated on product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the handpowered utility crank, ensure your hands are clear of moving parts to prevent injury.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect your eyes from
debris.
Do not overload the utility crank with excessive force; use it as intended for safe operation.
Handle all tools with care, especially sharp edges on deburring tools.
Store the kit in a dry place to prevent rust or damage to tools.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Kit:

Carefully remove all tools from the packaging.
Inspect each tool for any visible damage or defects.

Setting Up the Utility Crank:

Place the utility crank on a stable, flat surface.
Ensure that it is secure and does not move during use.

Using the Tools:

Attach tools with an 832 thread to the utility crank as needed.
For deburring, insert the case into the appropriate tool and turn the crank gently to achieve the desired
finish.
Use primer pocket reamers and cleaners as per the instructions provided with each tool.
Follow the illustrated instructions included in the kit for detailed usage guidance.

PostUse Care:

Clean all tools after use to remove any debris or residue.
Store tools in the original packaging or a dedicated storage area to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn tools in accordance with local regulations.
Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.
Do not dispose of tools in regular household waste if they contain hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support regarding the CASE CARE KIT, please consult the contact information provided
on the product packaging or the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the CASE CARE KIT by LYMAN. Thank you
for prioritizing safety in your reloading preparations.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del CASE CARE
KIT

Introducción
Gracias por elegir el CASE CARE KIT de LYMAN. Este kit está diseñado para proporcionarte todas las herramientas
necesarias para preparar los casquillos para recarga. Es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto. Esta guía describe información esencial de seguridad, instrucciones de uso y
recursos de apoyo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el kit se utilice en un área bien ventilada.
Siempre lee y comprende las instrucciones antes de usar.
Mantén el kit fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente las herramientas en busca de desgaste o daños antes de cada uso.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente actualizado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al usar la manivela manual, asegúrate de que tus manos estén alejadas de las partes móviles para prevenir
lesiones.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus ojos de los
desechos.
No sobrecargues la manivela con fuerza excesiva; úsala como se indica para una operación segura.
Maneja todas las herramientas con cuidado, especialmente los bordes afilados de las herramientas de
desbarbado.
Almacena el kit en un lugar seco para prevenir óxido o daños en las herramientas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desempaquetado del Kit:

Retira cuidadosamente todas las herramientas del embalaje.
Inspecciona cada herramienta en busca de daños o defectos visibles.

Configuración de la Manivela:

Coloca la manivela en una superficie estable y plana.
Asegúrate de que esté segura y no se mueva durante su uso.

Uso de las Herramientas:

Conecta herramientas con rosca 832 a la manivela según sea necesario.
Para desbarbar, inserta el casquillo en la herramienta adecuada y gira la manivela suavemente para
lograr el acabado deseado.
Usa los reamers y limpiadores de bolsillos de percusión según las instrucciones proporcionadas con
cada herramienta.
Sigue las instrucciones ilustradas incluidas en el kit para obtener una guía detallada de uso.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia todas las herramientas después de usarlas para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Almacena las herramientas en el embalaje original o en un área de almacenamiento dedicada para
prevenir daños.

Instrucciones de Desecho



Desecha cualquier herramienta dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.
No deseches herramientas en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el CASE CARE KIT, consulta la información de
contacto proporcionada en el embalaje del producto o en el sitio web del fabricante.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del CASE CARE KIT de LYMAN. Gracias por
priorizar la seguridad en tus preparaciones de recarga.
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Guide de Sécurité pour le KIT DE SOINS DES
DOUILLES

Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE SOINS DES DOUILLES de LYMAN. Ce kit est conçu pour vous fournir tous les outils
nécessaires à la préparation des douilles pour le rechargement. Il est important de suivre les directives de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Ce guide présente des informations essentielles sur la
sécurité, des instructions d'utilisation et des ressources d'assistance.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le kit est utilisé dans un endroit bien ventilé.
Lisez toujours et comprenez les instructions avant utilisation.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les outils pour détecter toute usure ou dommage avant chaque utilisation.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités appropriées.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque vous utilisez la manivelle à main, assurezvous que vos mains sont éloignées des pièces mobiles
pour éviter les blessures.
Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité, pour
protéger vos yeux des débris.
Ne surchargez pas la manivelle avec une force excessive ; utilisezla comme prévu pour un fonctionnement
sûr.
Manipulez tous les outils avec soin, en particulier les bords tranchants des outils de déburrage.
Rangez le kit dans un endroit sec pour éviter la rouille ou les dommages aux outils.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage du Kit :

Retirez soigneusement tous les outils de l'emballage.
Inspectez chaque outil pour détecter tout dommage ou défaut visible.

Configuration de la Manivelle :

Placez la manivelle sur une surface stable et plane.
Assurezvous qu'elle est sécurisée et ne bouge pas pendant l'utilisation.

Utilisation des Outils :

Fixez les outils avec un filetage de 832 à la manivelle selon les besoins.
Pour le déburrage, insérez la douille dans l'outil approprié et tournez la manivelle doucement pour
obtenir la finition souhaitée.
Utilisez les réamorceurs et nettoyeurs de poches d'amorces selon les instructions fournies avec
chaque outil.
Suivez les instructions illustrées incluses dans le kit pour des conseils d'utilisation détaillés.

Entretien Après Utilisation :

Nettoyez tous les outils après utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
Rangez les outils dans l'emballage d'origine ou dans un espace de rangement dédié pour éviter les
dommages.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de tout outil endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Recyclez les matériaux d'emballage lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.
Ne jetez pas les outils dans les déchets ménagers réguliers s'ils contiennent des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le KIT DE SOINS DES DOUILLES, veuillez consulter les
informations de contact fournies sur l'emballage du produit ou sur le site Web du fabricant.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace du KIT DE SOINS DES DOUILLES de
LYMAN. Merci de donner la priorité à la sécurité dans vos préparations de rechargement.
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Istruzioni di Sicurezza per il CASE CARE KIT

Introduzione
Grazie per aver scelto il CASE CARE KIT di LYMAN. Questo kit è progettato per fornirti tutti gli strumenti necessari
per preparare le cartucce per il ricaricamento. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto. Questa guida delinea informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e
risorse di supporto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il kit sia utilizzato in un'area ben ventilata.
Leggi e comprendi sempre le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il kit fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente gli strumenti per usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segnala eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi la manovella manuale, assicurati che le mani siano lontane dalle parti in movimento per
prevenire infortuni.
Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza, per proteggere gli occhi
da detriti.
Non sovraccaricare la manovella con forza eccessiva; utilizzala come previsto per un'operazione sicura.
Maneggia tutti gli strumenti con cura, specialmente i bordi affilati degli strumenti per la sbavatura.
Conserva il kit in un luogo asciutto per prevenire ruggine o danni agli strumenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Disimballaggio del Kit:

Rimuovi con cura tutti gli strumenti dall'imballaggio.
Ispeziona ogni strumento per eventuali danni o difetti visibili.

Impostazione della Manovella:

Posiziona la manovella su una superficie stabile e piana.
Assicurati che sia sicura e non si muova durante l'uso.

Utilizzo degli Strumenti:

Attacca gli strumenti con filettatura 832 alla manovella secondo necessità.
Per la sbavatura, inserisci la cartuccia nello strumento appropriato e ruota la manovella delicatamente
per ottenere il risultato desiderato.
Utilizza alesatori e pulitori per i fondelli secondo le istruzioni fornite con ciascun strumento.
Segui le istruzioni illustrate incluse nel kit per una guida dettagliata all'uso.

Cura PostUso:

Pulisci tutti gli strumenti dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
Conserva gli strumenti nell'imballaggio originale o in un'area di stoccaggio dedicata per prevenire
danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali strumenti danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Ricicla i materiali di imballaggio dove possibile per ridurre l'impatto ambientale.
Non smaltire gli strumenti nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.



Informazioni per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto riguardanti il CASE CARE KIT, ti invitiamo a consultare le
informazioni di contatto fornite sull'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del CASE CARE KIT di LYMAN. Grazie per
aver prioritizzato la sicurezza nella tua preparazione al ricaricamento.
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Instrukcja bezpieczeństwa Zestawu do Pielęgnacji
Łusek

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu do Pielęgnacji Łusek od firmy LYMAN. Zestaw ten został zaprojektowany, aby
dostarczyć Ci wszystkich niezbędnych narzędzi do przygotowania łusek do ponownego ładowania. Ważne jest, aby
przestrzegać wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Niniejszy przewodnik zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje użytkowania oraz
zasoby wsparcia.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że zestaw jest używany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Zawsze czytaj i rozumiej instrukcje przed użyciem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów za pośrednictwem platformy EU Safety
Gate.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Podczas korzystania z ręcznego napędu upewnij się, że Twoje ręce są z dala od ruchomych części, aby
zapobiec urazom.
Używaj odpowiedniego sprzętu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne, aby chronić oczy
przed odłamkami.
Nie przeciążaj napędu nadmierną siłą; używaj go zgodnie z przeznaczeniem dla bezpiecznej obsługi.
Obsługuj wszystkie narzędzia ostrożnie, szczególnie narzędzia do usuwania zadziorów z ostrymi
krawędziami.
Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu lub uszkodzeniu narzędzi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Rozpakowanie zestawu:

Ostrożnie wyjmij wszystkie narzędzia z opakowania.
Sprawdź każde narzędzie pod kątem widocznych uszkodzeń lub wad.

Ustawienie napędu:

Umieść napęd na stabilnej, płaskiej powierzchni.
Upewnij się, że jest on zabezpieczony i nie porusza się podczas używania.

Używanie narzędzi:

Przytwierdź narzędzia z gwintem 832 do napędu w razie potrzeby.
Do usuwania zadziorów, włóż łuskę do odpowiedniego narzędzia i delikatnie kręć napędem, aby
osiągnąć pożądane wykończenie.
Używaj narzędzi do frezowania kieszeni na spłonki oraz czyścików zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi z każdym narzędziem.
Postępuj zgodnie z ilustrowanymi instrukcjami dołączonymi do zestawu, aby uzyskać szczegółowe
wskazówki dotyczące użytkowania.

Pielęgnacja po użyciu:

Po użyciu oczyść wszystkie narzędzia, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj narzędzia w oryginalnym opakowaniu lub w dedykowanym miejscu przechowywania, aby
zapobiec uszkodzeniom.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte narzędzia zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały opakowaniowe tam, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawierają materiały niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia w związku z Zestawem do Pielęgnacji
Łusek, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub na stronie
internetowej producenta.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z Zestawu do Pielęgnacji
Łusek od firmy LYMAN. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich przygotowaniach do
ponownego ładowania.
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CASE CARE KIT Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit CASE CARE KITin LYMANilta. Tämä paketti on suunniteltu tarjoamaan kaikki tarvittavat työkalut
patruunoiden valmisteluun uudelleenlatausta varten. On tärkeää noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Tämä opas sisältää olennaista turvallisuustietoa, käyttöohjeita ja
tukiresursseja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että pakettia käytetään hyvin ilmastoidussa tilassa.
Lue ja ymmärrä ohjeet ennen käyttöä.
Pidä paketti lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista työkalut säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Kun käytät käsikäyttöistä käyttövipua, varmista, että kätesi ovat kaukana liikkuvista osista vammojen
estämiseksi.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojataksesi silmiäsi roskilta.
Älä ylikuormita käyttövipua liiallisella voimalla; käytä sitä tarkoitetulla tavalla turvallisen toiminnan
varmistamiseksi.
Käsittele kaikkia työkaluja varoen, erityisesti teräviä reunoja viilaustyökaluissa.
Säilytä paketti kuivassa paikassa estääksesi työkalujen ruostumisen tai vaurioitumisen.

Asennus ja käyttöohjeet

Pakettien purkaminen:

Poista varovasti kaikki työkalut pakkauksesta.
Tarkista jokainen työkalu mahdollisten näkyvien vaurioiden tai vikojen varalta.

Käyttövivun asettaminen:

Aseta käyttövipu vakaalle, tasaiselle pinnalle.
Varmista, että se on turvallisesti paikallaan eikä liiku käytön aikana.

Työkalujen käyttäminen:

Kiinnitä 832 kierteellä varustetut työkalut käyttövipuun tarpeen mukaan.
Viilauksen aikana aseta patruuna sopivaan työkaluun ja käännä vipua varovasti saavuttaaksesi halutun
lopputuloksen.
Käytä sytytinreijän viilaimia ja puhdistustyökaluja mukana olevien ohjeiden mukaan.
Noudata paketin mukana olevia kuvitettuja ohjeita saadaksesi yksityiskohtaisia käyttöohjeita.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista kaikki työkalut käytön jälkeen roskista tai jäämistä.
Säilytä työkalut alkuperäisessä pakkauksessa tai omassa säilytystilassa vaurioiden estämiseksi.

Hävitsohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet työkalut paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kierrätä pakkamateriaalit, kun se on mahdollista, ympäristövaikutusten minimoimiseksi.
Älä hävitä työkaluja tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos ne sisältävät vaarallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki



Kaikkien CASE CARE KITin turvallisuuteen liittyvien kysymysten tai tuen osalta, tarkista tuotepakkauksen tai
valmistajan verkkosivuston tarjoamat yhteystiedot.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa CASE CARE KITin turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että priorisoit
turvallisuutta uudelleenlatausvalmisteluissasi.
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CASE CARE KIT Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt CASE CARE KIT från LYMAN. Detta kit är utformat för att ge dig alla nödvändiga verktyg för att
förbereda hylsor för omladdning. Det är viktigt att följa säkerhetsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv
användning av produkten. Denna guide beskriver väsentlig säkerhetsinformation, användningsinstruktioner och
resurser för support.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att kitet används i ett välventilerat område.
Läs alltid och förstå instruktionerna innan användning.
Håll kitet utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet verktygen för slitage eller skador innan varje användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig uppdaterad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder den handdrivna verktygskranen, se till att dina händer är borta från rörliga delar för att
förhindra skador.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, för att skydda ögonen från skräp.
Överbelasta inte verktygskranen med överdriven kraft; använd den som avsett för säker drift.
Hantera alla verktyg med försiktighet, särskilt skarpa kanter på avgradningsverktygen.
Förvara kitet på en torr plats för att förhindra rost eller skador på verktygen.

Instruktioner för installation och användning

Uppackning av kitet:

Ta försiktigt bort alla verktyg från förpackningen.
Inspektera varje verktyg för synliga skador eller defekter.

Installera verktygskranen:

Placera verktygskranen på en stabil, plan yta.
Se till att den är säker och inte rör sig under användning.

Använda verktygen:

Fäst verktyg med 832 gänga på verktygskranen efter behov.
För avgradning, sätt in hylsan i det lämpliga verktyget och vrid kranen försiktigt för att uppnå önskat
resultat.
Använd tändhylsreamers och rengörare enligt instruktionerna som medföljer varje verktyg.
Följ de illustrerade instruktionerna som ingår i kitet för detaljerad användarguide.

Vård efter användning:

Rengör alla verktyg efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara verktygen i den ursprungliga förpackningen eller ett dedikerat förvaringsområde för att
förhindra skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna verktyg i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn förpackningsmaterial där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.
Kassera inte verktyg i vanligt hushållsavfall om de innehåller farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella säkerhetsfrågor eller support angående CASE CARE KIT, vänligen konsultera kontaktinformationen
som finns på produktens förpackning eller tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av CASE CARE KIT från LYMAN.
Tack för att du prioriterar säkerhet i dina omladdningsförberedelser.
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Návod na bezpečnostní pokyny pro CASE CARE KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CASE CARE KIT od společnosti LYMAN. Tato sada je navržena tak, aby vám poskytla
všechny potřebné nástroje pro přípravu nábojnic na přebíjení. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, abyste
zajistili bezpečné a efektivní použití produktu. Tento průvodce obsahuje základní bezpečnostní informace, pokyny
pro použití a zdroje podpory.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla sada používána v dobře větrané oblasti.
Vždy si pečlivě přečtěte a pochopte pokyny před použitím.
Uchovávejte sadu mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte nástroje na opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Ohlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení produktu prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při používání ručního pohonu se ujistěte, že jsou vaše ruce mimo pohyblivé části, abyste předešli zranění.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle, abyste chránili své oči před
úlomky.
Nepřetěžujte ruční pohon nadměrnou silou; používejte ho podle určeného způsobu pro bezpečnou operaci.
Zacházejte se všemi nástroji opatrně, zejména s ostrými hranami na odhrotovacích nástrojích.
Skladujte sadu na suchém místě, abyste předešli rzi nebo poškození nástrojů.

Pokyny pro instalaci a použití

Rozbalení sady:

Pečlivě vyjměte všechny nástroje z obalu.
Zkontrolujte každý nástroj na viditelné poškození nebo vady.

Nastavení ručního pohonu:

Umístěte ruční pohon na stabilní, rovný povrch.
Ujistěte se, že je zajištěný a nepohybuje se během používání.

Používání nástrojů:

Připojte nástroje se závitem 832 k ručnímu pohonu podle potřeby.
Při odhrotování vložte nábojnici do příslušného nástroje a jemně otáčejte pohonem, abyste dosáhli
požadovaného výsledku.
Používejte odhrotovače a čističe kapes na zápalky podle pokynů poskytnutých s každým nástrojem.
Řiďte se ilustrovanými pokyny, které jsou součástí sady, pro podrobné pokyny k použití.

Údržba po použití:

Po použití vyčistěte všechny nástroje, abyste odstranili jakékoli úlomky nebo zbytky.
Uložte nástroje do původního obalu nebo do vyhrazeného úložného prostoru, abyste předešli
poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované nástroje v souladu s místními předpisy.
Recyklujte obalové materiály, kde je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.
Neličte nástroje v běžném domácím odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory ohledně CASE CARE KIT se prosím obraťte na kontaktní
informace uvedené na obalu produktu nebo na webových stránkách výrobce.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání CASE CARE KIT od společnosti LYMAN.
Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při přípravě na přebíjení.


